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Teplicén lévő javak jegyzéke, 1674.
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	eke tartozékaival együtt
	

	Eszközök leltára 1674. esztendő
	

	Ezüstből
	

	Eladott dolgok 1 rhénes forint 75 dénár értékben
	

	lábas mindenfélék főzésére
	

	kisebb forma lábas főzésre
	

	háromlábú fazék
	

	kétlábú fazék
	

	kemencébe való fazék
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	Nota bene/ Jól jegyezd meg. Azt beszélik, hogy a „megszállás” során ezek megsemmisültek. Közülük semmi sem volt ott fellelhető, annakidején páter Markovics írta össze, én magam azokat nem láttam.
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	13,5
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	Gabona félék, melyekre a gazdaasszony felügyel
	

	tavaszi búza edényben 

cséplendő egy szem sincs
	7 mérő

	az utolsó barázdából tiszta őszi búza  
	80 mérő

	csépelni kell 
	21 mérő

	Több nincs a csűrökben , a zavaros  idők és  a kulcs eltűnése folytán a tolvajok ki tudja mennyit loptak el
	

	az első barázdából árpa 
	39 mérő
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	kenyérgabona
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	oldal szalonna
	

	kenyérhez való dolgok, vegyesen
	

	árpa
	1 mérő

	gabona 
	2 mérő

	Van, hogy hetenként csak árpából sütik a kenyeret. 8 főnek adnak egy kenyeret és egy fél mérő lisztet
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	18 mérő
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	vetésre
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	8 mérő

	őrölni a malomba
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	kenyérre a temetés alkalmával
	5 mérő

	őrölni a malomba
	1 mérő
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	1 mérő
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	3 mérő
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	A család élelmezésére
	17,3

	Jánossiknak
	1 mérő
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	1 mérő

	vetésre
	19 mérő

	vetésre
	4 mérő

	Simonnak
	1 mérő

	vetésre
	10 mérő

	vetésre
	10 mérő

	Jánossik Terchovichnak
	1 mérő
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	2 mérő

	vetésre
	7 mérő

	vetésre
	9 mérő

	vetésre
	8 mérő

	vetésre
	8 mérő
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	4 mérő
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	2 mérő

	Elemosina
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	2,5 mérő
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	2 mérő

	Tavaszi árpa
	

	sörfőzéshez
	3,5 mérő

	malátának
	40 mérő

	kenyérre a családnak
	14 mérő

	kenyérre a családnak
	5 mérő

	kenyérre a családnak
	1 mérő

	kenyérre a családnak
	2 mérő

	sörfőzéshez
	5 mérő

	kenyérre a családnak
	2, 3 mérő

	kenyérre a családnak
	fél mérő

	kenyérre a családnak
	4 mérő

	őrölni a malomba
	4 mérő

	Jánossiknak
	4 mérő

	kanásznak 
	fél mérő

	őrölni a malomba
	2 mérő

	őrölni a malomba
	1 mérő

	Téli árpa
	

	kenyérre a családnak
	4 mérő

	Zab
	

	kenyérre a családnak
	fél mérő

	kenyérre a családnak
	fél mérő

	kenyérre a családnak
	1 mérő

	kenyérre a családnak
	1 mérő

	lovaknak, tyúkoknak

	5 mérő

	lovaknak, tyúkoknak, disznóknak

	6 mérő

	ártánynak
	10 mérő

	lovaknak, tyúkoknak

	20 mérő

	maláta
	-

	 kiadott hüvelyes termények mennyiségéről számadás
	

	iskolamesternek liszt
	fél mérő

	köles
	

	iskola rektorának Tepliczén
	fél mérő

	nemzetes Sztrányay úrnak
	1 mérő

	a gazdaasszonynak a szokásos
	1negyed mérő

	borsó
	-

	bab
	-

	Számadás Klasoweho
	

	a gazdaasszonynak kétszer adtak, amennyire éppen szükség volt
	

	augusztus 31-én őrlésre a malomba
	4 mérő

	szeptember 11-én őrlésre a malomba
	2 és 1 negyed mérő

	Számadás Pozodneho- búza
	

	szeptember 14-én őrlésre a malomba
	1 mérő

	ugyancsak őrlésre a malomba
	3 és 1 negyed mérő

	ugyancsak őrlésre a malomba
	2,5 mérő

	Őszi tiszta búza
	

	szeptember 14-én őrlésre a malomba
	1 mérő

	szeptember 22-én őrlésre a malomba
	2 és 1 negyed mérő

	Gabona számadás 1674
	

	őszi búza
	6,5 mérő

	őszi búza
	27  mérő

	őszi búza
	16 mérő

	őszi árpa takarmánynak
	6 mérő

	őszi árpa takarmánynak
	1 mérő 20 marok

	zab takarmánynak
	10 mérő 

	zab takarmánynak
	3 mérő 30 marok 

	zab takarmánynak
	13 mérő 

	Polowen
	

	Zabból megvásárolták a szükséges mennyiséget
	

	Major
	

	1 nagy szekér zabból kiadva
	3 mérő

	Hüvelyesekről számadás
	

	rókafarkú kölesből takarmánynak
	3 mérő 10 marok

	rókafarkú kölesből takarmánynak
	9 mérő 

	rókafarkú kölesből takarmánynak
	12 mérő 

	rókafarkú kölesből takarmánynak
	2 mérő 

	rókafarkú kölesből takarmánynak
	3 mérő 2 marok

	rókafarkú kölesből takarmánynak
	6 mérő 2 marok

	borsóból takarmánynak
	1 mérő 3 marok

	kölesből takarmánynak
	4 mérő 

	kölesből takarmánynak
	3 mérő 

	babból takarmánynak
	1 mérő 20 marok

	lenből 1 barázdából takarmánynak 
	2 mérő 36 marok

	kenderből
	-

	Cséplendő őszi búza számadás 1674
	

	20 asztagból 
	26 és 3 negyed mérő

	13 asztagból 
	18 mérő

	5 asztagból 
	9 és 3 negyed mérő

	tavaszi búza
	

	6 asztagból 
	21,5 mérő

	3 asztagból és 56 kévéből
	6,5 mérő

	őszi tiszta búza
	

	2 asztagból és 40 kévéből
	9 mérő

	3 asztagból 
	9 mérő

	12 asztagból 
	18 és1 negyed mérő

	23 asztagból és 20 kévéből
	43 mérő és 24 marok

	8 asztagból és 30 kévéből
	17 mérő

	16 asztagból 
	33 mérő és 24 marok

	5 asztagból 
	8 mérő

	17 asztagból 
	33,5 mérő

	17 asztagból 
	33 mérő

	Tavaszi árpa
	

	5 asztagból és 20 kévéből
	19 és 2 negyed 

	13 asztagból és 20 kévéből
	39 mérő

	3 asztagból 
	8 és 1 negyed mérő

	13 asztagból 
	39 és 3 negyed mérő

	2 asztagból 
	7 mérő

	Őszi árpa
	

	20 asztagból és 20 kévéből
	4 mérő

	6 asztagból 
	17,5 mérő

	zab
	

	1 asztagból 
	4,5 mérő

	1 asztagból 
	6 mérő

	1 asztagból 
	5 és 3 negyed mérő

	6 asztagból 
	30 mérő

	6 asztagból 
	33,5 mérő

	3 asztagból kicsépelt terményt a lovaknak adtak
	

	Polowen
	

	rókafarkú köles
	

	2 asztagból 
	4 mérő

	2 asztagból 
	4 mérő

	16 asztagból 
	20,5 mérő

	borsó
	-

	7 asztag kölesből 
	11 és1 negyed mérő

	bab
	5 mérő

	len
	-

	kender
	3 és 2 negyed mérő
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